
 

 

 

 Office translation 

INNKALLING TIL  

EKSTRAORDINÆR GENERALFORSAMLING  

CXENSE ASA 

NOTICE OF  

EXTRAORDINARY GENERAL MEETING 

CXENSE ASA 

Det innkalles med dette til ekstraordinær 

generalforsamling i Cxense ASA ("Selskapet"). 

Generalforsamlingen vil finne sted:  

Notice is hereby given of an extraordinary general meeting 

in Cxense ASA (the "Company"). The general meeting will 

take place: 

7. februar 2019 kl. 08:00 

Felix Konferansesenter, Bryggetorget 3, Vika, Oslo 

7 February 2019 at 08:00 (CET) 

Felix Conference Center, Bryggetorget 3, Vika, Oslo 

Generalforsamlingen vil bli åpnet av styreleder Lars Bjørn 

Thoresen.  

The general meeting will be opened by the chairman of the 

board, Lars Bjørn Thoresen.  

Styret foreslår følgende dagsorden:  The board of directors proposes the following agenda:  

1. VALG AV MØTELEDER 1. ELECTION OF A PERSON TO CHAIR THE 

MEETING 

2. GODKJENNELSE AV INNKALLING OG 

DAGSORDEN 

2. APPROVAL OF NOTICE AND THE AGENDA 

3. VALG AV ÉN PERSON TIL Å 

MEDUNDERTEGNE PROTOKOLLEN 

3. ELECTION OF A PERSON TO CO-SIGN THE 

MINUTES 

4. FORTRINNSRETTSEMISJON 4. RIGHTS ISSUE  

Selskapet offentligjorde i børsmelding den 17. januar 2019 

dets intensjon om å gjennomføre en fortrinnsrettsemisjon 

for å styrke Selskapets finansielle stilling. Styret har 

konkludert med at det er ønskelig å hente inn 

NOK 90 millioner. Selskapet har engasjert Arctic 

Securities AS som finansiell rådgiver ("Tilretteleggeren") 

som vil bistå Selskapet med emisjonen. 

In a stock exchange notice published by the Company on 

17 January 2019, the Company announced its intention to 

carry out a rights issue to strengthen the Company’s 

financial position. The board of directors has concluded that 

it is desirable to raise NOK 90 million. The Company has 

engaged Arctic Securities AS as financial advisors (the 

"Manager"), which will assist the Company in connection 

with the rights issue.  

Tegningskursen i fortrinnsrettsemisjonen er fastsatt til 

NOK 7. Forslaget til fortrinnsrettsemisjonen innebærer 

følgelig utstedelse av maksimum 12 857 142 nye aksjer i 

Selskapet, hver pålydende NOK 5.   

The subscription price in the rights issue is set to NOK 7. 

Thus, the proposal for the rights issue includes issuance of 

maximum 12,857,142 new shares in the Company, each 

with a nominal value of NOK 5.  

Nettoprovenyet fra fortrinnsrettsemisjonen vil benyttes til 

å støtte videre utvikling av Selskapets virksomhet med 

arbeids- og vekstkapital for å fremme salgsvekst, forbedre 

kunderetensjon, samt fortsette utvikling av nye produkter 

og produktegenskaper.  

The net proceeds from the rights issue will be used to 

support further development of the Company’s business 

with working and growth capital to enhance sales growth, 

improve customer retention, as well as continuance of new 

products and product features.  

Aksjeeiere i Selskapet ved avslutning av handel på Oslo 

Børs den 7. februar 2019 (slik de fremgår av Selskapets 

aksjonærregister i VPS den 11. februar 2019) vil tildeles 

omsettelige tegningsretter som vil gi fortrinnsrett til å tegne 

og bli tildelt aksjer i emisjonen basert på aksjonærens 

eierforhold i Selskapet på dette tidspunktet.  

The shareholders in the Company at the end of trading on 

Oslo Børs on 7 February 2019 (as evident in the Company’s 

shareholders’ register in the VPS as of 11 February 2019) 

will be granted tradable subscription rights that will give 

preferential rights to subscribe and be allocated shares in 

the rights issue based on the shareholder’s ownership in the 

Company at such point in time.  
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For å sikre tilstrekkelige tegninger i emisjonen har 

Selskapet sammen med Tilrettelegger samlet et 

garantikonsortium bestående av eksisterende aksjonærer 

og eksterne investorer som har garantert fulltegning av 

emisjonen ved tegning av aksjer for et samlet beløp på 

NOK 90 millioner. Som vederlag for garantien vil hver av 

garantistene motta en garantiprovisjon på 2% av sitt 

garanterte beløp. 

To ensure sufficient subscriptions in the rights issue, the 

Company has together with the Manager gathered an 

underwriting consortium comprising existing shareholders 

and external investors that have fully underwritten the rights 

issue by subscription of shares for a total amount of NOK 90 

million. As consideration of the underwriting, each of the 

subscribers will receive an underwriting commission of 2% 

of its underwritten amount.  

For å legge til rette for økt eierskap i Selskapet av ledelsen 

og medlemmene av styret, og etter å ha tatt hensyn til de 

signaler som har vært uttrykt fra Selskapets største 

aksjonærer, så foreslår styret i punkt 7b nedenfor, for det 

tilfelle at ikke alle tegningsrettene utøves, at aksjer for 

inntil NOK 10 millioner kan tildeles tegnere som er en del 

av ledelsen og styret i Selskapet på tidspunktet for 

gjennomføring av kapitalforhøyelsen og som har 

overtegnet på basis av tegningsretter eller har tegnet 

aksjer uten å inneha tegningsretter, og at slik tildeling 

gjøres før  tildeling skjer til tegnere som har benyttet 

tegningsretter og overtegnet. 

To incentive for an increased ownership in the Company by 

members of management and the board of directors, and 

after having taken into account the considerations and views 

of the largest shareholders of the Company, the board 

proposes in item 7b below, in the event not all subscription 

rights are exercised, to allocate up to NOK 10 million in 

shares to subscribers that are a part of the management and 

board of directors of the Company at the time of completion 

of the share capital increase  and who has oversubscribed 

on the basis of subscription rights or has subscribed shares 

without owning subscription, and that such allocation takes 

place prior to allocation to subscribers that have exercised 

subscription rights and oversubscribed.  

Overnevnte forslag til tildelingskriterium innebærer et 

mindre avvik i forhold til de tildelingskriterier som følger av 

allmennaksjeloven § 10-4, men styret vurderer forslaget til 

å være i Selskapets og alle aksjonærers beste interesse. 

The above proposed allocation criteria constitutes a minor 

deviation to section 10-4 of the Norwegian Public Limited 

Liability Companies Act, but it’s the board’s opinion that the 

above proposed allocation criteria to be in the Company’s 

and the shareholders’ best interest. 

Ytterligere vilkår for emisjonen fremgår nedenfor.  Further terms and conditions for the rights issue is included 

below.  

På denne bakgrunn, foreslår styret at generalforsamlingen 

fatter følgende vedtak:  

On this background, the board proposes that the general 

meeting makes the following resolution:  

1. Selskapets aksjekapital forhøyes med 

NOK 64 285 710 ved utstedelse av 12 857 142 nye 

aksjer i Selskapet, hver pålydende NOK 5.   

 

1. The Company’s share capital is increased by 

NOK 64,285,710 by issuance of 12,857,142 new 

shares in the Company, each with nominal value of 

NOK 5.  

2. Tegningskursen er NOK 7 per aksje.  2. The subscription price is NOK 7 per share.  

3. Aksjeeiere i Selskapet per 7. februar 2019, slik de 

fremkommer i Selskapets aksjeeierregister i VPS 

etter vanlig T+2 oppgjør den 11. februar 2019 

("Registreringsdagen") vil tildeles tegningsretter 

som gir fortrinnsrett til å tegne aksjene i 

fortrinnsrettsemisjonen. Aksjeeiere per 

Registreringsdatoen skal tildeles tegningsretter 

forholdsmessig til det antall aksjer i Selskapet som 

vedkommende er registrert som eier av per 

Registreringsdagen, avrundet ned til nærmeste 

hele tegningsrett. Hver tegningsrett vil gi rett til å 

tegne og bli tildelt 1 ny aksje i kapitalforhøyelsen. 

Tegningsrettene skal være fritt omsettelige og 

noteres på Oslo Børs fra tegningsperiodens start 

og frem til kl. 16.30 (norsk tid) to handelsdager før 

3. Shareholders in the Company as per 7 February 

2019, as shown in the Company’s shareholders’ 

register in the VPS following ordinary T+2 settlement 

on 11 February 2019 (the "Record Date") will be 

granted subscription rights that give preferential 

rights to subscribe for the shares in the rights issue. 

Shareholders as of the Record Date shall receive 

subscriptions rights proportionate to the number of 

shares in the Company that is registered as held by 

such shareholder on the Record Date, rounded down 

to the nearest whole subscription right. Each 

subscription right gives right to subscribe and be 

allocated 1 new share in the share capital increase. 

The subscription rights shall be tradable and be listed 

on Oslo Børs from the commencement of the 
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tegningsperiodens utløp. Overtegning og tegning 

uten tegningsretter tillates. 

subscription period until 16:30 (CET) two trading 

days prior to the end of the subscription period. 

Oversubscription and subscriptions without 

subscription rights is allowed. 

4. Aksjene kan ikke tegnes av aksjeeiere (eller andre 

personer) som etter Selskapets vurdering er 

hjemmehørende i en jurisdiksjon hvor slikt tilbud vil 

være ulovlig eller (for andre jurisdiksjoner enn Norge) 

vil medføre prospektplikt, registrering eller lignende 

tiltak. Selskapet (eller noen autorisert av Selskapet) 

skal ha rett til, men ingen plikt, til å selge 

tegningsretter utstedt til enhver slik aksjeeier mot 

overføring av nettoprovenyet ved salget til 

aksjeeieren.  

4. The shares cannot be subscribed by shareholders (or 

other persons) that in the opinion of the Company is 

resident in a jurisdiction in which such offer would be 

illegal or (for jurisdictions other than Norway) would 

require a prospectus filing, registration or similar 

action. The Company (or someone authorized by the 

Company) shall have the right, but no duty, to sell 

subscription rights issued to any such shareholder 

against transfer of the net proceeds of the sales to 

such shareholder.  

5. Et prospekt godkjent av Finanstilsynet i henhold til 

verdipapirhandelloven 7 skal utarbeides i tilknytning 

til kapitalforhøyelsen ("Prospektet"). Med mindre 

styret bestemmer noe annet, skal ikke Prospektet 

registreres hos eller godkjennes av myndigheter 

utenfor Norge.  

5. A prospectus approved by the Financial Supervisory 

Authority of Norway pursuant to chapter 7 of the 

Norwegian Securities Trading Act shall be prepared 

in connection with the share capital increase (the 

"Prospectus"). Unless the board of directors decide 

otherwise, the Prospectus shall not be registered with 

or be approved by authorities outside Norway.  

6. Tegningsperioden starter 12. februar 2019 og 

avsluttes 26. februar 2019 kl. 16.30 (norsk tid). Hvis 

Prospektet ikke er godkjent av Finanstilsynet i tide slik 

at tegningsperioden kan starte 12. februar 2019, skal 

tegningsperioden starte den andre handelsdagen på 

Oslo Børs etter at slik godkjennelse er mottatt og 

utløpet av tegningsperioden skal forlenges med 

tilsvarende antall dager som utsettelsen av starten på 

tegningsperioden. Aksjer som ikke er tegnet ved 

tegningsperiodens utløp skal tegnes av Tilrettelegger 

for å på vegne av garantistene innen tre 

handelsdager etter tegningsperiodens utløp.  

6. The subscription period commences on 

12 February 2019 and ends on 26 February 2019 at 

16:30 (CET). If the Prospectus is not approved by the 

Financial Supervisory Authority of Norway so that the 

subscription period may commence on 

12 February 2019, the subscription period shall 

commence on the second trading day on Oslo Børs 

following such approval being received, and the end 

of the subscription period shall be prolonged with a 

number of days equal to the postponed 

commencement of the subscription period. Shares 

not subscribed after expiry of the subscription period 

shall be subscribed by the Manager for and on behalf 

of the underwriters within three trading days following 

the end of the subscription period.  

7. Aksjene skal tildeles tegnere etter følgende kriterier:  7. The shares shall be allocated to the subscribers 

pursuant to the following criteria:  

a) Tildeling av aksjer skal foretas til tegnere på 

basis av tildelte og ervervede tegningsretter 

som er gyldig utøvet i tegningsperioden.  

a) Allocation of shares shall be made to subscribers 

based on granted and acquired subscription 

rights that have been validly exercised in the 

subscription period.  

b) Dersom ikke alle tegningsrettene utøves, skal 

tegnere som er en del av ledelsen og styret i 

Selskapet på tidspunktet for gjennomføring av 

kapitalforhøyelsen og som har overtegnet på 

basis av tegningsretter eller har tegnet aksjer 

uten å inneha tegningsretter, bli tildelt aksjer 

pro rata basert på deres totale tegninger 

innenfor en ramme begrenset oppad til et 

samlet tegningsbeløp på NOK 10 millioner. 

b) If not all subscription rights are exercised, 

subscribers that are a part of the management 

and board of directors of the Company at the 

time of completion of the share capital increase,  

and who has oversubscribed on the basis of 

subscription rights or has subscribed shares 

without owning subscription rights, will be 

allocated shares pro rata based on their total 

subscriptions, limited to an aggregate 
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 subscription amount of NOK 10 million.  

c) Dersom ikke alle aksjer er tildelt i henhold til 

underpunkt a) og b), skal tegnere som har 

benyttet tegningsretter og overtegnet bli tildelt 

ytterligere aksjer forholdsmessig til det antall 

tegningsretter som er utøvet av hver slik 

tegner. I den grad forholdsmessig tildeling ikke 

er mulig, vil styret foreta tildeling ved 

loddtrekning.  

c) If not all shares are allocated pursuant to sub-

item a) and b) above, subscribers that have 

exercised subscription rights and 

oversubscribed shall be allocated additional 

shares proportionally to the number of 

subscription rights that is exercised by each 

such subscriber. To the extent pro rata 

allocation is not possible, the Company will 

allocate by drawing lots.  

d) Aksjer som ikke er tildelt i henhold til 

underpunkt a), b) og c) ovenfor, skal tildeles 

av styret til tegnere som ikke har utøvet 

tegningsretter. Tildelingen skal gjøres 

forholdsmessig basert på antall aksjer tegnet, 

men slik at styret gis fullmakt til å avrunde 

tildelingen til hver tegner ned til nærmeste hele 

100 aksje.  

d) Shares that are not allocated pursuant to sub-

item a), b) and c) above, shall be allocated by 

the board of directors to subscribers that have 

not exercised subscription rights. The allocation 

shall be made proportionally based on the 

number of shares subscribed, but so that the 

board is authorized to round down the allocation 

to each subscriber to the nearest whole 100 

share.  

e) Aksjer som ikke er tildelt i henhold til 

underpunkt a), b), c) og d) ovenfor, skal tegnes 

og tildeles deltakerne i garantikonsortiet i 

henhold til de forpliktelsene de respektive 

garantistene har påtatt seg, i den grad 

garantistene ikke har oppfylt sine forpliktelser 

ved å tegne aksjer i tegningsperioden.  

e) Shares that are not allocated pursuant to sub-

item a), b), c) and d) above, shall be subscribed 

and allocated to the participants of the 

underwriting consortium in accordance with the 

commitments each of the underwriters has 

assumed, to the extent the underwriters have 

not fulfilled their commitments by subscription of 

shares in the subscription period.  

8. Tegning skal foretas ved å undertegne og returnere 

tegningsblanketten som vedlegges Prospektet i løpet 

av tegningsperioden.  

8. Subscription is made by signing and returning the 

subscription form attached to the Prospectus during 

the subscription period.  

9. Fristen for betaling av aksjeinnskudd er 

28. februar 2019. Hvis tidspunktet for start av 

tegningsperioden utsettes i henhold til punkt 6, skal 

fristen for betaling av aksjeinnskudd forlenges med 

tilsvarende antall dager som utsettelsen av starten på 

tegningsperioden. Hver tegner med norsk bankkonto 

skal ved utfylling av tegningsblanketten gi 

Tilrettelegger en engangsfullmakt til å belaste en 

angitt bankkonto for aksjeinnskuddet i samsvar med 

antall tildelte aksjer. Belastningen vil skje på eller 

omkring fristen for betaling. For tegnere uten norsk 

bankkonto skal betaling foretas i henhold til 

instruksjoner i tegningsblanketten vedlagt Prospektet.  

9. The deadline for payment of the subscription 

amounts is 28 February 2019. If the date of 

commencement of the subscription period is 

postponed pursuant to item 6, the deadline for 

payment of the share contribution shall be 

prolonged with an equal amount of days as the 

postponement of the commencement of the 

subscription period. Each subscriber with a 

Norwegian bank account will when executing the 

subscription form give the Manager a one-time 

authorization to debit the specified bank account for 

the subscription amount in accordance with the 

number of allocated shares. The debiting will be 

done on or about the deadline for payment. For 

subscribers without a Norwegian bank account, 

payment shall be made pursuant to the instructions 

included in the subscription form appended to the 

Prospectus.  

10. Aksjene gir rett til utbytte fra tidspunktet for 

registrering av kapitalforhøyelsen i 

Foretaksregisteret. Aksjene vil i ethvert annet 

10. The shares give rights to dividend from the time of 

registration of the share capital increase with the 

Norwegian Register of Business Enterprises. The 
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henseende ha like rettigheter som Selskapets 

utstedte aksjer fra registreringen av 

kapitalforhøyelsen i Foretaksregisteret.  

shares will in all other aspects have equal rights to 

the Company’s issued shares from the time the 

share capital increase is registered with the 

Norwegian Register of Business Enterprises.  

11. Selskapets utgifter i forbindelse med 

kapitalforhøyelsen estimeres til å utgjøre 

NOK 3,4 millioner, eksklusive garantiprovisjon.  

11. The Company’s expenses in connection with the 

share capital increase is estimated to 

NOK 3.4 million, exclusive underwriting fee.  

12. Med virkning fra tidspunktet for registrering av 

kapitalforhøyelsen i Foretaksregisteret, skal § 4 i 

Selskapets vedtekter endres til å angi rett aksjekapital 

og rett antall aksjer etter kapitalforhøyelsen.  

12. With effect from the time of registration of the share 

capital increase with the Norwegian Register of 

Business Enterprises, section 4 of the Company’s 

articles of association shall be amended to reflect 

the correct share capital and the correct number of 

shares.  

13. Et garantikonsortium bestående av eksisterende 

aksjeeiere og nye investorer har garantert fulltegning 

av kapitalforhøyelsen ved tegning av aksjer med et 

totalt tegningsbeløp på NOK 90 millioner. Som 

vederlag for garantien vil hver av garantistene motta 

en garantiprovisjon på 2% av sitt garanterte beløp.  

13. An underwritten consortium consisting of existing 

shareholders and new investors has fully 

underwritten subscriptions in the share capital 

increase by subscription of a number of shares with 

a total subscription amount of NOK 90 million. As 

consideration for the underwriting, each of the 

underwriters will receive an underwriting 

commission of 2% of its underwritten amount.  

 

--o0o-- 

 

--o0o-- 

 

Denne innkallingen med vedlegg og andre dokumenter 

vedrørende den ekstraordinære generalforsamlingen er 

tilgjengelig på www.cxense.com eller kan bestilles 

vederlagsfritt fra Selskapet ved henvendelse til Cxense 

ASA, att: CFO, Jørgen Evjen, Karenslyst allé 4, 0278 Oslo 

eller per e-post: ir@cxense.com.  

 

This notice with appendices and other documents pertaining 

to the extraordinary general meeting is available at 

www.cxense.com or may be requested from the Company 

free of charge by directing, Cxense ASA, att: CFO Jørgen 

Evjen, Karenslyst allé 4, 0278 Oslo or by e-mail: 

ir@cxense.com. 

På datoen for denne innkallingen er Selskapets 

aksjekapital NOK 45 446 885 fordelt på 9 089 377 

ordinære aksjer, hver aksje pålydende NOK 5. Hver aksje 

gir rett til en stemme på generalforsamlingen. Selskapets 

vedtekter, sist endret den 15. oktober 2018, er tilgjengelig 

på www.cxense.com. 

On the date of this notice, the Company's share capital is 

NOK 45,446,885 divided on 9,089,377 ordinary shares, 

each with a nominal value of NOK 5. Each share gives right 

to one vote at the general meeting. The Company's articles 

of association, last amended on 15 October 2018 is 

available at www.cxense.com.  

Den enkelte aksjeeier har rett til å delta på den 

ekstraordinære generalforsamlingen enten personlig eller 

ved fullmakt og kan ta med seg en rådgiver som kan gis 

talerett på vegne av aksjeeieren. Den enkelte aksjeeier har 

videre rett til å adressere den ekstraordinære 

generalforsamlingen og inngi alternative forslag i forbindelse 

med saker som skal behandles på den ekstraordinære 

generalforsamlingen.  

Each shareholder has the right to attend the extraordinary 

general meeting in person or by proxy and may be 

accompanied by one adviser that may speak on behalf of 

the shareholder. Further, each shareholder has the right to 

address the extraordinary general meeting and submit 

alternative proposals in connection with the items to be dealt 

with at the extraordinary general meeting.  

Aksjeeiere har rett til å be om informasjon fra styret og daglig 

leder i tråd med allmennaksjeloven § 5-15. Slike forespørsler 

bør ikke fremsettes senere enn ti dager før den 

ekstraordinære generalforsamlingen. Aksjeeiere har også 

rett til å få saker behandles på den ekstraordinære 

generalforsamlingen, forutsatt at aksjeeieren har inngitt sitt 

Shareholders have the right to request information from the 

board of directors and the managing director in accordance 

with Section 5-15 of the Norwegian Public Limited 

Companies Act. Such requests should be put forward no 

later than ten days prior to the extraordinary general 

meeting. Shareholders also have the right to have matters 

http://www.cxense.com/
http://www.cxense.com/
http://www.cxense.com/
http://www.cxense.com/
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forslag skriftlig til styret innen syv dager før fristen for 

innkalling til den ekstraordinære generalforsamlingen, 

sammen med den foreslåtte beslutningen eller begrunnelse 

for hvorfor saken skal settes på agendaen. 

dealt with by the extraordinary general meeting, provided 

that the shareholder has submitted the matter in writing to 

the board of directors within seven days prior to the deadline 

for notice of the extraordinary general meeting, together with 

the proposed decision or reason why the matter should be 

put on the agenda.  

Dersom De ønsker å delta på generalforsamlingen, 

personlig eller ved fullmakt, ber vi om at De gir melding om 

dette og returnere vedlagte møteseddel/fullmaktsblankett til: 

DNB Bank ASA, Verdipapirtjenester, Postboks 1600 

Sentrum, 0021 Oslo, per e-post: genf@dnb.no eller 

elektronisk på Selskapets hjemmesider www.cxense.com 

eller gjennom VPS investortjenester innen 5. februar 2019 

kl. 08.00. Vennligst se møteseddel/fullmaktsblanketten 

inntatt som Vedlegg 1 til denne innkallingen for nærmere 

informasjon om påmelding, stemmegivning, mv.   

If you wish to attend the extraordinary general meeting in 

person or by proxy, we ask that you submit the enclosed 

Notice of Attendance/Power of Attorney form to: DNB Bank 

ASA, Registrar's department, P.O. Box 1600 Sentrum, 0021 

Oslo, Norway, by e-mail: genf@dnb.no or electronically on 

the Company's website, www.cxense.com or through VPS 

Investor Services, within 5 February 2019 at 08:00 CET. 

Please see the notice of attendance/proxy form set out in 

Appendix 1 to this notice for further information about 

attendance, voting in the general meeting etc.  

--o0o-- --o0o-- 

 

 

Oslo 

17. januar 2019 // 17 January 2019 

Cxense ASA  

Lars Bjørn Thoresen 

(Styrets leder // Chairman) 

 

Vedlegg // Appendix:  

1. Påmeldings- og fullmaktsskjema // Registration and proxy form 
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 Ref.nr.:                          Pinkode:   
 

Innkalling til ekstraordinær generalforsamling 
 

Ekstraordinær generalforsamling i Cxense ASA holdes 
7. februar 2019 kl. 08.00 på Felix Konferansesenter, 
Bryggetorget 3, Vika i Oslo. 

 

  
Vedtektsfestet påmeldingsfrist: 5. februar 2019 
 

        
Påmelding 
Undertegnede vil delta på ekstraordinær generalforsamling den 7. februar 2019 og avgi stemme for:  
 
___________________________ egne aksjer 
 
Påmelding foretas elektronisk via selskapets hjemmeside www.cxense.com eller via Investortjenester. 
For påmelding via selskapets hjemmeside, må overnevnte pin og referansenummer oppgis.  
Elektroniske aktører (innkalling via Investortjenester) får ingen pin og referansenummer, og kan kun melde seg på via Investortjenester. 
Alternativt kan du signere og sende inn denne blanketten til genf@dnb.no, eller per post til DNB Bank ASA, Verdipapirservice, Postboks 1600 Sentrum, 
0021 Oslo. Påmelding må være mottatt senest 5. februar 2019 kl. 08:00. 
 
Dersom aksjeeier er et foretak, oppgi navn på personen som vil møte for foretaket:_______________________________________________________ 
 
 
 
Sted Dato Aksjeeiers underskrift 
 

 

 
Fullmakt uten stemmeinstruks for ekstraordinær generalforsamling i Cxense ASA 
Dersom du selv ikke kan møte på generalforsamling, kan du gi fullmakt til en annen person. 
 
 Ref.nr.:    Pinkode:  
 
Fullmakt gis elektronisk via selskapets hjemmeside www.cxense.com eller via Investortjenester. 
For fullmakt via selskapets hjemmeside, må ovennevnte pin og referansenummer oppgis.  
Elektroniske aktører (innkalling via investortjenester) får ingen pin og referansenummer, og kan kun gi fullmakt via Investortjenester. 
Alternativt kan du signere og sende inn denne blanketten til genf@dnb.no, eller per post til DNB Bank ASA, Verdipapirservice, Postboks 1600 Sentrum, 
0021 Oslo. 
 
Om det ikke oppgis navn på fullmektigen, vil fullmakten anses gitt styrets leder, eller den han eller hun bemyndiger. 
 
Fullmakten må være mottatt senest 5. februar 2019 kl. 08:00. 
 
 
Undertegnede: ______________________________________________ 
gir herved (sett kryss) 
 
 

 
Styrets leder (eller den han eller hun bemyndiger), eller 

 
 

 
__________________________________ 

 (fullmektigens navn med blokkbokstaver) 

fullmakt til å møte og avgi stemme på ekstraordinær generalforsamling 7. februar 2019 i Cxense ASA for mine/våre aksjer. 
 
 
Sted Dato Aksjeeiers underskrift 
  (Undertegnes kun ved fullmakt) 
 
       
Angående møte- og stemmerett vises til Allmennaksjeloven, især lovens kapittel 5. Dersom aksjeeier er et selskap, skal firmaattest vedlegges fullmakten. 
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Fullmakt med stemmeinstruks for ekstraordinær generalforsamling i Cxense ASA 
Dersom du ikke selv kan møte på generalforsamling, kan du benytte dette fullmaktsskjemaet for å gi stemmeinstruks til en fullmektig. 

 
 
Fullmakter med stemmeinstruks kan kun registreres av DNB, og sendes til genf@dnb.no (skannet blankett), eller post til DNB Bank ASA, 
Verdipapirservice, Postboks 1600 Sentrum, 0021 Oslo. Blanketten må være mottatt senest 5. februar 2019 kl. 08.00 
 
Blanketten må være datert og signert. 
 
Dersom det ikke oppgis navn på fullmektigen, vil fullmakten anses som gitt styrets leder, eller den han eller hun bemyndiger.  
 
 
Undertegnede: _________________________________________________            Ref.nr.:  
gir herved (sett kryss på én) 
 
 

 
Styrets leder (eller den han eller hun bemyndiger), eller 

 
 

 
__________________________________ 

 (Fullmektigens navn med blokkbokstaver) 

fullmakt til å møte og avgi stemme på ekstraordinær generalforsamling 7. februar 2019 i Cxense ASA for mine/våre aksjer.  
 
Stemmegivningen skal skje i henhold til instruksjon nedenfor. Dersom det ikke krysses av i rubrikken, vil dette anses som en instruks om å stemme i 
tråd med styrets og valgkomitéens anbefalinger. Dersom det blir fremmet forslag i tillegg til, eller som erstatning for forslaget i innkallingen, avgjør 
fullmektigen stemmegivningen. Dersom det er tvil om forståelsen av instruksen, vil fullmektigen kunne avstå fra å stemme.  
 

Agenda ekstraordinær generalforsamling februar 2019 For Mot Avstå 

1. Valg av møteleder    

2. Godkjenning av møteinnkalling og dagsorden    

4. Fortrinnsrettsemisjon     

 
 
 
 
Sted    Dato  Aksjeeiers underskrift  

(undertegnes kun ved fullmakt med stemmeinstruks) 
 
Angående møte- og stemmerett vises til Allmennaksjeloven, især lovens kapittel 5. Dersom aksjeeier er et selskap, skal firmaattest vedlegges fullmakten. 
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 Ref no:   PIN code:   
 
Notice of Extraordinary General Meeting 
 
An Extraordinary General Meeting in Cxense ASA will be held 
on 7 February 2019 at 08.00 hrs. at Felix Conference Center, 
Bryggetorget 3, Vika in Oslo. 

 
 
Registration Deadline according to bylaws: 5 February 2019 
 
 
Notice of attendance 
The Undersigned will attend the Extraordinary General Meeting on the 7 February 2019 and cast votes for: 
 
__________________________ own shares. 
 
 
Notice of attendance should be registered electronically through the Company’s website www.cxense.com or via VPS Investor Services.  
To access the electronic system for notification of attendance through the Company’s website, the above mentioned reference number and PIN code 
must be stated. Shareholders who have chosen electronical communication will not receive PIN and reference numbers, and can only give notice 
through VPS Investor services. 
Notice of attendance may also be sent by E-mail to genf@dnb.no, or by regular Mail to DNB Bank ASA, Registrars Department, P.O.Box 1600 Centrum, 
0021 Oslo, Norway. The notice of attendance must be received no later than 5 February 2019 at 08:00.  
 
If the shareholder is a Company, please state the name of the individual who will be representing the Company: ______________________________ 
 
 
 
Place Date Shareholder’s signature 

 

 
Proxy without voting instructions for Extraordinary General Meeting of Cxense ASA 
If you are unable to attend the meeting, you may grant proxy to another individual. 
 
    Ref no:    PIN code:   
 
Proxy should be submitted electronically through the Company’s website www.cxense.com or via VPS Investor Services. To access the 
electronic system for granting proxy through the Company’s website, the above mentioned reference number and PIN code must be stated. 
Shareholders who have elected electronical communication will not receive PIN and reference numbers, and can only give proxy via VPS Investor 
services. Proxy may also be sent by E-mail to genf@dnb.no (scanned form) or by regular Mail to DNB Bank ASA, Registrars’ Department, P.O.Box 
1600 Centrum, 0021 Oslo, Norway. 
 
If you send the proxy without naming the proxy holder, the proxy will be given to the Chair of the Board of Directors or an individual authorised by him or 
her.  
 
This proxy must be received no later than 5 February 2019 at 08:00. 
 
The undersigned: _________________________________________________ 
hereby grants (tick one of the two) 
 
    the Chair of the Board of Directors (or a person authorised by him or her), or 
 
     _____________________________________________ 
       (Name of proxy holder in capital letters) 

 
proxy to attend and vote for my/our shares at the Extraordinary General Meeting of Cxense ASA on 7 February 2019. 
 
 
 
Place Date Shareholder’s signature (Only for granting proxy) 
 
With regards to your right to attend and vote, reference is made to the Norwegian Public Limited Liability Companies Act, in particular Chapter 5. If the shareholder is a 
Company, the Company’s Certificate of Registration must be attached to the proxy.  
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Proxy with voting instructions 
If you are unable to attend the Extraordinary General Meeting in person, you may use this proxy form to give voting instructions. 
 
Proxies with voting instructions can only be registered by DNB, and must be sent to genf@dnb.no (scanned form) or by regular Mail to DNB Bank ASA, 
Registrars’ Department, P.O.Box 1600 Centrum, 0021 Oslo, Norway.  
The form must be received by DNB Bank ASA, Registrars’ Department no later than 5 February 2019 at 08:00 hrs 
 
Proxies with voting instructions must be dated and signed in order to be valid. 
 
If you leave the “Name of the proxy holder” blank, the proxy will be given to the Chair of the Board of Directors, or an individual authorised by him or her. 
 
 
The undersigned:  _____________________________________________________       Ref no:  
hereby grants (tick one of the two) 
 
 

 
the Chair of the Board of Directors  (or a person authorised by him or her), or 

 
 

 
____________________________________ 

 Name of proxy holder (in capital letters) 

proxy to attend and vote for my/our shares at the Extraordinary General Meeting of Cxense ASA on 7 February 2019 
 
The votes shall be exercised in accordance to the instructions below. If the sections for voting are left blank, this will be counted as an instruction to vote 
in accordance with the Board’s and Nomination Committee’s recommendations. However, if any motions are made from the attendees in addition to or 
in replacement of the proposals in the Notice, the proxy holder may vote at his or her discretion. If there is any doubt as to how the instructions should 
be understood, the proxy holder may abstain from voting.  
 

Agenda for the Extraordinary General Meeting February 2019 For Against Abstention 

1. Election of a person to chair the Meeting.    

2. Approval of the notice and the agenda of the Meeting.    

4. Rights Issue    

 
 
 
 
Place Date Shareholder’s signature (Only for granting proxy with voting instructions) 
 
With regards to your right to attend and vote, reference is made to the Norwegian Public Limited Liability Companies Act, in particular Chapter 5. If the shareholder is a 
Company, the Company’s Certificate of Registration must be attached to the proxy.  
 

 


